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Nelegislativne ¢innosti

3. Aktualne udalosti

Rada zhodnotila najnovii vyvoj vo vztahoch EU s Ruskom po prijati sankcii v ramci
globéalneho sankéného rezimu EU v oblasti Pudskych prav a opitovne potvrdila pat’ hlavnych

zésad.

Rada kratko rokovala o situacii vo Venezuele.

Rada stru¢ne rokovala o vyvoji v Hongkongu, na zdpadnom Balkane a v Gruzinsku.

Rada vzala na vedomie zavaznost’ situdcie v Mjanmarsku a podporila prijaty balik sankcii.

Vysoky predstavitel’ stru¢ne informoval ministrov o najnovsom vyvoji v Etiopii,

ako aj o obnove sprostredkovatel'skych snah ministra zahrani¢nych veci Finska.

Svédsko informovalo Radu o svojej ¢innosti vo funkcii Gradujuceho predsednictva OBSE

v stvislosti s Ndhornym Karabachom.

4.  Juzné susedstvo
vymena nazorov

Rada si vymenila ndzory na zaklade spolo¢ného oznamenia vysokého predstavitel'a a Komisie
,Obnoveng¢ partnerstvo s juznym susedstvom — novy program pre Stredozemie s cielom

obnovit’ strategické partnerstvo EU s jej juznymi susedmi.
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S.  Turecko
vymena nazorov

Rada na zaklade spolo¢ného ozndmenia vysokého predstavitel'a a Komisie ,,Aktudlny stav
politickych, hospodarskych a obchodnych vzt'ahov medzi EU a Tureckom* uskutoénila
v ramci priprav na videokonferenciu ¢lenov Eurépskej rady 24. a 25. marca komplexnu

diskusiu o vztahoch medzi EU a Tureckom.

6. RoOzne

Cina: Ministri boli informovani o ulozeni odvetnych sankcii zo strany Ciny okrem iného

vo¢i uradnikom EU, poslancom narodnych parlamentov a subjektom.

Ministri boli pozvani na nadchadzajicu konferenciu Brusel V o podpore Syrie a okolitého
regionu a poziadani, aby na zasadnuti Rady OSN pre 'udské prava v Zeneve preukazali

jednotnost’ v suvislosti s ,,palestinskym balikom®.

Bielorusko: jeden ¢lensky §tat predlozil novi iniciativu — medzindrodnu platformu

zodpovednosti pre Bielorusko.
Libanon: jeden ¢lensky §tat informoval o prebiehajucej politickej krize v krajine.

Iran: jeden Clensky stat informoval Radu o ministerskej navsteve Teheranu na narodne;j

arovni.

Bosna a Hercegovina: jeden Clensky stat predlozil spolo¢ny neoficidlny dokument podpisany

Siestimi ¢lenskymi Statmi, ktory sa tykal situacie v krajine a d’alSieho postupu.

Bola predlozena otazka pravnej povahy dohody AKT — EU.
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PRILOHA

Vvhlasenia k nelegislativnym bodom A uvedenvm v dokumente 7120/21

Rozhodnutie Rady, ktorym sa zriad’'uje Eurépsky mierovy nastroj

K bodu A ¢. 8: ..
—_— prijatie

VYHLASENIE GRECKA

,,Grécko opitovne zdoraziuje, ze opatrenia pomoci, ktoré poskytuje nastroj, sa musia vo vsetkych
fazach vykonavat’ v plnom sulade s ustanoveniami tohto rozhodnutia vratane zasad uvedenych

v ¢lanku 33 ods. 2 pism. ¢) a ¢lanku 56 ods. 2. V tejto suvislosti sa mézu subdodévatelia a/alebo
subjekty z treticho Statu na vykonavani poskytovanych opatreni pomoci podielat’ iba

pod podmienkou, Ze takyto treti §tat nie je v pozicii, ktora je v rozpore s bezpe¢nostnymi

a obrannymi zaujmami Unie a jej ¢lenskych §tatov, a Ze dodrziava medzinarodné pravo a zasadu
dobrych susedskych vztahov s ¢lenskymi §tatmi.

VYHLASENIE SVEDSKA
zaklad pre konstruktivne zdrZanie sa hlasovania

,Svédsko sa pripoji k rozhodnutiu zriadit' Eurépsky mierovy nastroj, ktory prispeje k posilneniu EU
ako aktéra v zaujme celosvetového mieru a bezpecnosti. Opakuje vSak svoje obavy, Ze tento nastroj
by mohol umoznit’ dodavku vojenského vybavenia alebo platforiem uréenych na pouzitie smrtiacej
sily vo vel'mi zlozitych situdciach a v politicky citlivom prostredi.

Ak mé Svédsko rozhodnutie Rady podporit,, vyhradzuje si pravo konstruktivne sa zdrzat’ hlasovania
pri takychto opatreniach pomoci, ktoré potvrdil pravny servis Rady vo svojom vyhlaseni. Pravo
Svédska konstruktivne sa zdrzat’ hlasovania nijako nepodmieniuje povaha jeho bezpecnostnej

a obrannej politiky. Kazdé¢ takéto rozhodnutie bude vychadzat’ z vnutroStatneho postidenia okolnosti
vratane individudlneho posudenia rizika navrhovaného opatrenia pomoci podl'a jeho kontextu.*

VYHLASENIE RAKUSKA

,»V stvislosti s rozhodnutim Rady, ktorym sa zriad’'uje Europsky mierovy nastroj, Raktsko
upozornuje na to, Ze tymto rozhodnutim Rady nie st nijako dotknuté dosledky konstruktivneho
zdrzania sa hlasovania podl'a ¢lanku 31 ods. 1 ZEU.

Toto ustanovenie zmluvy sa zaviedlo, aby Unia mohla konat aj vtedy, ked’ s navrhovanym
postupom v oblasti SZBP/SBOP nie st uzrozumené vsetky ¢lenské §taty. Jeho integrita
je nevyhnutna, ak ma byt’ EU schopna konat’ d’aleko nad ramec Eurépskeho mierového néstroja.
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Rozhodnutim Rady, ktorym sa zriad'uje Eurépsky mierovy néstroj, sa zarucuje, ze Rakiisko nebude
povinné financovat’ opatrenia pomoci, ktoré povazuje za citlivé z ustavnych alebo politickych
dovodov v sulade s osobitnou povahou svojej bezpecnostnej a obrannej politiky. Raktisko

v tejto suvislosti upozoriuje na to, ze jeho zavizok — podl'a tohto rozhodnutia Rady — prispievat’
dodato¢nou sumou na iné opatrenia pomoci, nez si opatrenia tykajuce sa vojenského vybavenia
alebo platforiem urcenych na pouzitie smrtiace;j sily, je dobrovol'ny a nijako nim nie st dotknuté
buduce nadvidzné rezimy.

NeoddeliteI'nou stucast’ou balika tohto nastroja si VSeobecné usmernenia a navrhované priority

pre opatrenia pomoci pocas pociatocného obdobia (2021 — 2023). Ako ambicia tohto nastroja

sa v nich uvadza: ,,Unia, ktora naplno vyuziva svoj potencial predchadzat’ konfliktom, Gi¢inne
reagovat na krizy a prispievat’ k mieru ako garant globalnej bezpecnosti.*“ Ako sa uvadza

vo vSeobecnych usmerneniach, posilnenie schopnosti partnerskych krajin predchadzat’ krizam

a reagovat’ na ne a prispievat’ k ich odolnosti, aby mohli lepSie chranit’ svoje obyvatel’stvo,

je teda ka¢ovym celkovym cielom, ktory musia spifiat’ navrhované opatrenia pomoci partnerskym
krajindm.

V neposlednom rade Raktisko upozoriiuje na potrebu ucinného uplatnovania metodiky rizik a zaruk,
aby sa zaru¢ilo, e vybavenie, ktoré EU poskytne, nebude prijimatelom zneuZité pri porusovani
medzinarodného prava, najmé prava v oblasti l'udskych prav a medzinarodného humanitarneho
prava.*

VYHLASENIE FRANCUZSKA

,Francuzsko vita prijatie rozhodnutia, ktorym sa zriad'uje Europsky mierovy nastroj, (d’alej
len ,,rozhodnutie*) a rado by uviedlo tieto upresnenia k jeho vykladu.

1. Rozsah rozpoctového mechanizmu ad hoc v pripadoch zdrzania sa hlasovania

Préaca v Rade viedla k vypracovaniu spol'ahlivej metodiky riadenia opatreni pomoci, ktora poskytne
vSetky potrebné zaruky pre dodavky citlivého vybavenia.

V diskusiach od roku 2018 vSak niektoré ¢lenske Staty uviedli, Ze dodavky najcitlivejSieho
vybavenia (,,urceného na pouZitie smrtiacej sily*) by mohli vzhl'adom na ich Specificku situaciu
sposobit’ problémy. Rada sa preto na zaklade ¢lanku 41 ods. 2 druhého pododseku ZEU rozhodla
vynimocne zaviest mechanizmus vynimiek, ktory tymto ¢lenskym Statom umozni, aby za urcitych
podmienok nemuseli finan¢ne prispievat’ na opatrenia suvisiace s dodavkou vybavenia osobitne
urcené¢ho na pouzitie smrtiacej sily, priCom sa vSak pre tento nastroj ako celok zachové zasada
finan¢nej solidarity. Tento mechanizmus preto poskytuje flexibilitu zvlast’ tymto ¢lenskym
Statom, ktoré sa zdrZiavaji hlasovania vzhP’adom na obmedzenia uvedené na pripravnych
zasadnutiach. Nema oslabit’ sudrznost’ ¢lenskych Statov pri podpore opatreni pomoci v rdmci
tohto néstroja.
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Vybavenie, na ktoré sa tento mechanizmus vzt'ahuje, by sa malo chapat’ ako vybavenie

v kategdriach VM 1 az VM 4 Spolocného zoznamu vojenského materialu Eurodpskej tinie

a platformy uvedené v kategériach VM 6, VM 9 a VM 10, ak su vybavené zbranami, pripevnenym
alebo zabudovanym vybavenim alebo municiou v kategéridch VM 1 az VM 4.

2. Clanok 31 ods. 1 ZEU

Franctzsko pripomina ustanovenia ¢lanku 31 ods. 1 druhého pododseku ZEU: ,, Clen Rady,

ktory sa zdrzi hlasovania, moze svoje zdrzanie odovodnit' formalnym vyhlasenim podla tohto
pododseku. V takom pripade nie je povinny uplatiovat rozhodnutie, av§ak akceptuje,

fe rozhodnutie je pre Uniu zdvizné. V duchu vidjomnej solidarity sa dotknuty Elensky $tdt zdrii
akéhokol’vek konania, ktoré by mohlo byt v rozpore alebo prekdzat’ konaniu Unie zalofenom
na tomto rozhodnuti, pricom ostatné clenské staty jeho stanovisko respektuju. “ Francuzsko

tieZ upozornuje, ze tymto mechanizmom nie je dotknuta povinnost’ ¢lenskych $tatov aktivne

a bezpodmieneéne podporovat’ zahrani¢nu a bezpeénostnu politiku Unie v duchu lojalnosti

a vzajomnej solidarity, ako sa stanovuje v &lanku 24 ods. 3 ZEU.

Zdrzanim sa hlasovania ¢lenského §tatu podla ¢lanku 31 ods. 1 druhého pododseku ZEU nie je
dotknuty finan¢ny prispevok splatny ¢lenskym Statom, ktory sa zdrzal hlasovania, s vynimkou
,wvydavkov vyplyvajucich z operdcii s vojenskymi alebo obrannymi dosledkami* podla ¢lanku 41
ods. 2 druhého pododseku ZEU, v pripade ktorych ,,nie sii clenské tdty, ktorych zdstupcovia v Rade
vykonali formalne vyhlasenie podla druhého pododseku clanku 31 ods. 1, povinné prispievat

[na ich financovanie]*.

Mechanizmus ad hoc ustanoveny v ¢lanku 5 ods. 3 rozhodnutia nema nijaky vplyv na vyklad
tychto ustanoveni Zmluvy.

Tento mechanizmus definuje Rada podl'a vlastného uvaZenia a ako odchylku na zaklade ¢lanku 41
ods. 2 druhého pododseku ZEU, v ktorom sa stanovuje, Ze ,,v pripadoch, ked' sa tieto vydavky
neuctujii na tarchu rozpoctu Unie, ponesti ich ¢lenské staty podla kliica hrubého ndarodného
produktu, pokial’ Rada nerozhodne jednomyselne inak.*
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3. Vvkonavanie opatreni pomoci prostrednictvom misie alebo operacie SBOP

Vykondavanie opatrenia pomoci prostrednictvom misie alebo operacie SBOP, ako sa stanovuje

v ¢lanku 33 ods. 6 rozhodnutia, priamo prispieva k dosiahnutiu bezpecnostnych a obrannych cielov
Unie vo vzt'ahu k jej partnerom najmi tym, Ze Unia ziskava kontrolu nad celym vycvikovym
retazcom, ktory zahfiia poskytovanie vybavenia §kolenym jednotkam $kolitel’'mi. Unia z tohto
hl'adiska nesmie byt’ zavisla od tretich veI'moci. Tato uloha, ktoru plnia misie a operacie,

tiez posiliiuje monitorovacie kapacity Unie v ramci prisnych regulaénych opatreni stanovenych

v ramci tohto nastroja. Ked’ze mandaty tychto misii a operacii SBOP prijimaju ¢lenovia Rady
jednomyselne, je nevyhnutné, aby vsetky Clenské Staty prispievali na opatrenia pomoci,

ktoré sa tymito misiami a operaciami vykonavaju.

V tejto stuvislosti sa domnievame, ze mechanizmus ustanoveny v ¢lanku 5 ods. 3 rozhodnutia
sa nemoze pouzit’ v pripade opatreni pomoci vykondvanych misiou alebo operaciou SBOP podla
¢lanku 33 ods. 6 rozhodnutia.

4. Prispevky v dosledku zdrzania sa hlasovania

Clankom 27 rozhodnutia, ktory sa tyka prispevkov v dosledku zdrzania sa hlasovania, nie je
dotknutd moznost’ kazdého ¢lenského §tatu kedykol'vek predkladat’ navrhy na opatrenia pomoci,
na ktoré sa mdze pridelit’ prispevok Statu, ktory sa zdrzal hlasovania. Opatrenia pomoci musia

tiez spiiiat’ potreby osobitne uréené vysokym predstavitefom a Rada ich musi prijat’ jednomyselne
v sulade s postupom podl’a ¢lanku 59 rozhodnutia.

5. Spravne finanéné riadenie a zachovanie ucinnosti nastroja

Vykonavanie mechanizmu ustanoveného v ¢lanku 5 ods. 3 musi byt’ v sulade so zdsadami
spravneho finanéného riadenia a zachovat’ i€¢innost nastroja, ako sa uvadza v odévodneni 23

av ¢lanku 11 ods. 6, ¢lanku 27 ods. 5 a ¢lanku 32 rozhodnutia. Musi zachovat’ G€innost’ nastroja

a nesmie obmedzovat’ schopnost’ Unie poskytovat’ vybavenie, na ktoré sa vztahuje &lanok 5 ods. 3,
prijimatel'om opatreni pomoci, o ktorych rozhodla Rada. Nemalo by vytvarat’ nadmerné rozpoctové
alebo finan¢né komplikacie.

6. Kontinuita s mierovym nastrojom pre Afriku

Ako potvrdila Eurdpska rada vo svojich zdveroch zo 17. az 21. jala 2020, a v sulade

s odovodneniami 16, 18 a 19 rozhodnutia musi Eurdpsky mierovy nastroj zarucit’ kontinuitu

s mierovym nastrojom pre Afriku. Jeho cielom je posilnit’ vojenskll a obrannu sposobilost’ nasich
partnerov rieSenim dlhodobej potreby v teréne, pri¢om zvysi doveryhodnost’ misii a operacii
Eurdépskej tinie tym, Ze umozni poskytovat’ vojenské vybavenie vojskam naSich partnerov, ktorym
pomahame s vycvikom.*
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VYHLASENIE iRSKA

,Irsko stoji za SBOP EU, ktora dava EU moznost’ uskuto¢fiovat’ misie na udrziavanie mieru

a predchadzanie konfliktom a posiliilovat’ medzinarodnt bezpecnost’ v sulade so zasadami Charty
OSN. Zriadenie Eurépskeho mierového nastroja (EPF) zarucuje kontinuitu financovania vojenske;j
¢innosti SBOP a africkej mierovej a bezpeCnostnej Struktary.

frsko pripomina, Ze rozhodnutia, ktorymi sa zriad’uju operacie a ustanovuju opatrenia pomoci
financované tymto nastrojom, sa budu prijimat’ na zaklade navrhov alebo iniciativ predlozenych
v stilade s ¢lankom 42 ods. 4, resp. ¢lankom 30 ods. 1 ZEU. Upozoriiuje tieZ, Ze za uréitych
okolnosti — a so silnymi zarukami — sa financovanie z EPF mo6Ze pouzit’ aj na vojenské vybavenie
vratane vybavenia alebo platforiem urcenych na pouzitie smrtiacej sily. Za tychto okolnosti

ma {rsko v imysle vyuzit mechanizmus konstruktivneho zdrzania sa hlasovania a neprispiet’

na financovanie smrtiaceho vybavenia, ako sa stanovuje v rozhodnuti. Na zaklade dobrovol'ného
volitelného zavizku Irsko namiesto toho poskytne zodpovedajuci prispevok do rozpoétu

na opatrenia pomoci, ktoré nezahfiiajli dodavku smrtiaceho vybavenia alebo platforiem.

frsko opakuje svoje stanovisko, Ze z pravneho hl'adiska &lensky $tat, ktory vyuZije mechanizmus
konstruktivneho zdrzania sa hlasovania podl'a &lanku 31 ods. 1 druhého pododseku ZEU, nie je
povinny uplatiiovat’ predmetné rozhodnutie, a to ani pokial ide o financovanie. V tejto suvislosti
upozoriiujeme, ze podl'a nadvrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa zriad’uje EPF, ¢lenské Staty,

ktoré sa zdrzali hlasovania, maju poskytnit’ zodpovedajice financné prispevky, pricom vSak ma ist’
o dobrovolny volitelny zavizok. Podl'a Irska to zodpoveda jeho pravnemu postoju k &lanku 31

ods. 1. Aj ked’ budeme pravne viazani ustanoveniami rozhodnutia Rady o zodpovedajucich
prispevkoch v désledku konstruktivneho zdrzania sa hlasovania, chceli by sme zopakovat,

Ze do tohto ramca vstupujeme na zéklade dobrovolného rozhodnutia, a nie preto, Ze by sme sa citili
povinni na zéklade zmlav. V tejto stivislosti d’alej upozoriiujeme na to, Ze rozhodnutie Rady

o zriadeni EPF je vynimo¢né, osobité a nie je nim dotknutd vS§eobecné povaha ¢lanku 31 ods. 1
druhého pododseku.

VYHLASENIE MALTY

,Malta potvrdzuje, Ze jej ucastou na rozhodnutiach o operacidch a opatreniach pomoci

a prispevkoch na financovanie takychto operacii a opatreni pomoci v ramci EPF nebudt dotknuté
jej ustavné povinnosti. Vyhradzuje si pravo zdrzat’ sa opatreni pomoci, ktoré umoznuju dodavku
vojenského vybavenia alebo platforiem urcenych na pouzitie smrtiacej sily v stilade s ¢lankom 31
ods. 1 druhym pododsekom ZEU.“
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VYHLASENIE KOMISIE
k &4nku 41 ods. 2 ZEU

,JKomisia sa domnieva, ze ¢lankom 1 ods. 2 rozhodnutia Rady sa nem6zu menit’ povinnosti
&lenskych $tatov a instittcii stanovené v zmluvéach. Pri plneni rozpoétu EU v sitilade s ¢lankom 317
ZFEU a v pripade potreby aj pri vykone funkcie spravcu pre opatrenia pomoci v ramci Eurépskeho
mierového nastroja bude Komisia nad’alej uplatiiovat’ ¢lanok 41 ods. 2 Zmluvy o EU,

aby nedochadzalo k financovaniu ¢innosti s vojenskymi alebo obrannymi dosledkami

z rozpo&tu EU. Takéto &innosti financuju &lenské $taty.

VYHLASENIE KOMISIE
k vykonavacim pravidlam pre opatrenia pomoci

,Komisia poznamenava, Ze pravidla pre vynakladanie vydavkov, ktoré sa financuji
prostrednictvom nastroja, sa eSte musia prijat’.

V ¢lanku 11 ods. 6 pism. b) rozhodnutia Rady sa stanovuje, Ze tieto budiice vykonavacie pravidla
pre opatrenia pomoci budu v sulade so spravnym finanénym riadenim, transparentnost'ou

a nediskriminaciou a zarudia ich rovnaku trovet, ako sa stanovuje v nariadeni (EU, Euratom)
2018/1046 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie (dalej

len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®), vyslovne sa v nich odévodnia pripady, ktoré

si vyzaduji odchylku od predpisov nariadenia o rozpoctovych pravidlach v zaujme cielene;j
flexibility, a zabezpeci sa, aby tictovné pravidlé prijaté uctovnikom boli v stilade s medzinarodne
uznavanymi uctovnymi Standardmi pre verejny sektor. Okrem toho podla tohto ustanovenia vybor
v uzkej spolupraci so spravcom preskima navrhované vykonavacie pravidla, a to najmi s ciel'om
zabezpecCit', aby boli v stlade so zdsadami spravneho financného riadenia, nediskriminacie

a dodrziavania zakladnych prav.

Tieto zaruky st nevyhnutné na to, aby Komisia mohla prijat’ a prostrednictvom svojich utvarov
vykonavat tlohu spravcu a u¢tovnika pre opatrenia pomoci. Komisia potvrdzuje, ze bude vzdy
uplatinovat’ vykonavacie pravidla pre opatrenia pomoci v sulade s kI'iCcovymi zasadami spravneho
finan¢ného riadenia, transparentnosti a nediskrimindcie, ako su zakotvené v nariadeni

o rozpoctovych pravidlach a v institucionalnych vysadach Komisie, a Ze pri svojej ¢innosti

bude vzdy zabezpecovat’ dodrziavanie zakladnych prav.

Ak sa bude domnievat’, Ze v danom pripade nie je mozné zabezpecit’ vykonavanie v stilade s tymito
zasadami a modalitami, spravca a/alebo uctovnik po predloZeni veci na prislusnej trovni v Komisii
informujt vybor o d’alSom postupe.*

7397/21 ADD 1 ts/GB/mf 10
RELEX LIMITE SK



	Vyhlásenia k nelegislatívnym bodom A uvedeným v dokumente 7120/21

